


EARBUD Parabéns, vocé acaba de

adquirir um produto AIWA.
TWS

O nosso Earbud AWS-EB-02-B
foi desenvolvido especialmente
para corresponder aos padrdes
de qualidade, design e
performance para suas
necessidades didrias.

.- .
” Neste Manual de Instrugdes,

=

vocé ird aprender a utilizar todos
os recursos de seu produto.



CONTEUDO
DA CAIXA

» 1 Par de Earbud
sem fio

» 1 Case para recarga

» 1 Cabo USB-C

» 2 Pares de borrachas
PeG

» 1 Manual de Instru¢ées

ils P OO
U s OO

& NOTA: Se vocé estiver usando esse dispositivo pela primeira vez
recomendamos que leia atentamente este manual e siga as instrucées.



ESPECIFICAGOES
TECNICAS

As informagdes técnicas ao
lado servem apenas como
referéncia, podendo sofrer
alteragdo sem aviso prévio.

Bluetooth

Protecao para agua
Bateria case

Bateria earbud

Tempo de Bateria Earbud
Tempo de Bateria case
Impedancia

Alcance de conexio
Carregamento cabo
Dimens&o do estojo de
carregamento

BT V5.1

IPX5

380mAh
43mAh

50% - 6h

24h

50Q

10m

USB-C

27 x 70 x 33mm
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LIGAR E
CONECTAR

1. Para o primeiro pareamento, retire os 3. Os fones irdo parear entre si
fones de ouvido do estojo, em seguida, automaticamente.
retorne os fones para o estojo e feche
a tampa. 4. Procure por AWS-EB-02-B no seu

dispositivo Bluetooth para conectar.

2. @ Para ligar, retire os dois fones de
ouvido do estojo. 5. @ Para desligar, coloque os fones de
volta no estojo para recarga.




LIGAR E
CONECTAR

~< Ajustes Bluetooth R

Bluetooth D

Agora visivel como “iPhone de Helito".

OUTROS DISPOSITIVOS ,,&

AWS-EB-02-B

Para emparelhar um Apple Watch com o
, iPhone, acesse o Aplicativo do Apple Watch




COMO
USAR

Se o seu Earbud estiver fora do estojo e Posicione o Earbud
desligado, toque e segure por 3s para ligar. como melhor se ajustar.
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MODO DOS
BOTOES

" REPRODUZIR/PAUSAR @  1x '-: - REPRODUZIR/PAUSAR @) 1x
ATENDER/ DESLIGAR (@) 1, - R ATENDER / DESLIGAR -
CHAMADAS CHAMADAS
ICGHNAOMR:SAS 2= ! ICGHNAC;/IR:gAS 2x

© MUSICAANTERIOR (s 2x © PROXIVAMUSICA (%) 2x

*. ASSISTENTEDEVOZ  (¥) 3,(.,-' "_'MODO GAMER -



MODO
CARREGAMENTO

Apbs o uso, assim que os
Earbuds forem colocados no
estojo, o LED ficara vermelho
durante 4 segundos e se
apagara. Se a bateria estiver
baixa, o LED vermelho piscara
4 vezes quando o Earbud for
colocado no estojo.

‘ LED

1. Para recarregar os Earbuds
coloque os fones no estojo.
O LED ficaré piscando azul
enquanto o estojo estiver
recarregando, quando o
carregamento estiver
finalizado o LED ficaré azul e
deixard de pisca



MODO
CARREGAMENTO

2. Para recarregar a bateria do
estojo conecte o cabo
Micro USB Tipo C a porta
de carregamento na traseira
do aparelho e conecte a outra
extremidade do cabo a uma
porta USB 5V padrao.



RECOMENDACOES
E ADVERTENCIAS

Leia atentamente as

informacdes de seguranca
e saude, e os termos de garantia
de seu produto. E importante
manter este manual para
consultas futuras.

O ndo cumprimento dos
procedimentos de instalacéo,
instru¢cdes de uso e cuidados
com seu produto de forma
correta podem aumentar o

risco de ferimentos graves ou
morte, ou dano permanente nos
dispositivos.

Evite o uso prolongado

dos fones de ouvido com
volumes elevados para prevenir
problemas auditivos ou mesmo
perda da capacidade auditiva.

» Nao utilize os fones de ouvido
em areas com muito trafego
como rodovias ou faixas de
pedestres. Fazer isso pode
resultar em acidentes devido
a reacdes mais lentas.

» Nao use os fones de ouvido
sem os protetores. Fazer isso
pode prejudicar seus ouvidos
ou causar lesdes.

» N&o use forca excessiva nos
protetores ao coloca-los ou
retira-los. O protetor podera
rasgar.



Para evitar danos aos seus
ouvidos, nao faga pressao
excessiva no touchpad com
as pontas de seus dedos.
Para evitar danos ao
touchpad dos fones de
ouvido, ndo o toque com
objetos pontiagudos.

Nao deixe os fones de
ouvido cairem no chéo.
Mantenha os fones de
ouvido longe de
gotejamentos e respingos.
Nao deixe que os fones de
ouvido sejam submersos

em liquidos ou expostos a
jatos de agua pressurizados,
como os de um chuveiro.
Nao utilize o dispositivo
enquanto faz atividades
como natagdo ou tomar
banho. Fazer isso podera
danifica-los.

Se houver suor ou liquido
nos terminais de carregamento
ou nos fones de ouvido,
limpe-os antes de inseri-los
dentro do estojo para recarga,
para ndo ocorrer corrosao.

» Feche o estojo para carregar

ou guardar os fones de
ouvido.

Use apenas o cabo de
carregamento USB original
para evitar danos.

Conectar o carregador
incorretamente pode causar
sérios danos ao estojo

para recarga. Quaisquer
danos causados por uso
incorreto nao terdo cobertura
da garantia.

Os fones de ouvido néo
serdo carregados se forem



inseridos incorretamente no
estojo para recarga.

Nunca exponha os fones de
ouvido ao calor excessivo.
Nunca exponha a bateria
interna ao calor excessivo, luz
solar direta ou chama aberta.
A bateria pode explodir se
for trocada incorretamente.
Vocé nao pode usar as
fungdes dos fones de ouvido
sem fio enquanto carrega a
bateria.

Se a luz indicadora da bateria
n&o funcionar conforme o

descrito, desconecte o
carregador do estojo

para recarga e reconecte-o.
Se vocé utilizar apenas um
fone de ouvido, vocé ird
ouvir o som em mono.
Quando vocé utilizar os dois
fones de ouvido ele mudara
automaticamente para o
modo estéreo.

Os fones de ouvido ndo
possuem uma fungéo liga/
desliga. Se os fones de

ouvido forem desconectados

do aparelho por algum

motivo e nao forem utilizados
por um determinado
periodo, os fones de ouvido
desligaréo e o smartphone
sera desconectado. Para ligar
os fones novamente coloque-
0s No estojo para recarga.



AVISOS
E NOTAS

1. NAO TENTE FAZER REPAROS
N3zo tente desmontar, abrir,
reparar ou modificar este
produto, acessérios ou fonte de
energia. Isso pode representar
risco de choque elétrico e

outros ferimentos. Evidéncias de
tentativas de abrir e/ou modificar
este dispositivo, inclusos

descascamentos, perfuragdes
ou remogdes das etiquetas
anulara a garantia do produto.
Observe as adverténcias e siga
as instrucoes.

2. RISCO DE ASFIXIA

Este dispositivo pode conter
partes pequenas, que podem
representar risco a criangas
menores de 3 anos. Mantenha
as pegas pequenas longe do
alcance de criangas.

3. CRIANCAS PEQUENAS

Este dispositivo ndo é um
brinquedo. Nao permita que
criangas pequenas brinquem
com eles, pois elas podem

se machucar ou danificar

o dispositivo. Mantenha o
dispositivo fora do alcance de
criangas pequenas.

4. COMO EVITAR PROBLEMAS DE
INTERFERENCIA

Desligue o celular em qualquer
local onde haja instrugbes para
se agir desta forma.



No avido, desligue seu
dispositivo sempre que for
solicitado pela tripulagao ou
antes de guardar os dispositivos
sem fio na bagagem. Consulte
a tripulagdo sobre o uso durante
0 voo.

5. PARTES MAGNETICAS

As partes magnéticas podem
atrair materiais metalicos e,
assim, produzir faiscas. Para
reduzir esse risco verifique
se a conexao elétrica esta
livre de objetos metalicos

antes de ligar o dispositivo.
Para evitar interferéncia

de partes magnéticas em
outros equipamentos como
bussolas, marcapassos, ou até
corromper dados armazenados
magneticamente, nao coloque
cartdes de crédito, suportes
magnéticos ou dispositivos
magneticamente sensiveis perto
deste dispositivo.

6. DISPOSITIVOS MEDICOS
PESSOAIS
O sinal de radiofrequéncia,

emitido por dispositivos sem fio
(Wireless ou Bluetooth), podem
afetar negativamente outros
dispositivos eletrénicos com
interferéncias.

Embora este dispositivo tenha
sido fabricado conforme as
normas internacionais da
emissao de radiofrequéncia, os
transmissores sem fio e circuitos
elétricos do mesmo dispositivo
podem causar interferéncias

em outros equipamentos
eletronicos. Para evitar, algumas
precaucdes podem ser tomadas:



» A Associacdo de Fabricantes
do Setor de Saude (em
inglés, Healthy Industry
Manufacturers Association)
recomenda a distancia
minima de 15 cm entre um
dispositivo sem fio e
um marcapasso, para evitar
interferéncias.

» Nao carregar estes dispositivos
no bolso do peito.

» Se houver suspeita de
interferéncia desligue o
dispositivo imediatamente.

7. OUTROS DISPOSITIVOS
MEDICOS

Consulte o fabricante ou
seu médico sobre o uso de
eletrénicos proximos ao seu
dispositivo médico.

8. INFORMAgéES NORMATIVAS
Este dispositivo ndo se destina
para uso de aplicagbes em
maquinario, médico ou
industrial. Qualquer alteragéo
ou modificagdo que nao tenha
sido realizada ou autorizada
pela AIWA podera anular a

autoridade do usuario de operar
este dispositivo. Nao estdo
inclusas pegas dependentes de
manutencao. Este dispositivo

é classificado para comercializagdo
e operagao entre as temperaturas
+5°C e +35°C.

9. DESCARTE DE BATERIAS USADAS
E EQUIPAMENTOS ELETRICOS E
ELETRONICOS

A presenca deste
E simbolo sobre o produto,
B s baterias ou a
embalagem, indica que o produto



nao pode ser descartado

no lixo doméstico. E de
responsabilidade do usuario
descarta-lo em um ponto de
coleta para reciclagem de
baterias e produtos elétricos

e eletronicos. Esta coleta
seletiva e reciclagem ajudam a
preservar os recursos naturais
e o0 meio ambiente e evitam

consequéncias negativas a satde

humana, devido a presenca
de substancias perigosas em

baterias e equipamento elétricos

e eletrénicos, causadas por

descarte inadequado.

Para consultar um posto de
coleta mais proximo, acesse:
www.abree.org.br ou a loja
onde o dispositivo foi adquirido.

Atencao! Conforme a

Lei Federal n°11.291 a
exposicdo prolongada a ruidos
superiores a 85 db pode causar
danos ao sistema auditivo.

MODELO: AWS-EB-02-B

ODANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées

14968-20-03211

Para maiores informacdes,
consulte o site da ANATEL:
www.gov.br/anatel/pt-br/

Este equipamento ndo tem direito

a protegdo contra interferéncia

prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.



PARA USO
E LIMPEZA

» Néo utilize este dispositivo préximo
a fontes de calor.

» Limpe apenas com um pano seco.

» Nao exponha este produto a umidade.
Para evitar risco de incéndio ou choque
elétrico, ndo exponha também a chuva.

As informagdes contidas neste
documento estdo sujeitas a alteragdo
sem aviso prévio. Este documento
ndo fornece direitos legais sobre
qualquer propriedade intelectual

de qualquer produto AIWA. Este
documento pode ser copiado e
usado para fins de referéncia interna.



JUNI/2022 - REV.02

SERVIGO DE s
ATENDIMENTU Sabado, das 07h as 13h.
AO CONSUMIDOR

AIWABR SAC@AIWA.COM.BR WWW.AIWA.COM.BR 0800-4848016

Devido as constantes evolugdes tecnolégicas, o produto podera ser atualizado,
apresentando pequenas alteragées sem aviso prévio.

" Em observancia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instrug6es encontra-se disponivel em meio
magnético, em braile ou fonte ampliada, para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao
Servico de Atendimento ao Consumidor através do telefone n°® 0800 4848 016.”



